WIZY/VISAS
Nazwisko posiadacza dokumentu musi by¢ powtérzone na kazdej wizie.
The name of the holder of the document must be repeated in each visa.

Dokument zawiera 32 numerowane strony oraz dwie strony nienumerowane,
This-document contains 32 numbered pages and two pages not numbered.
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1. Niniejszy dokument zostat wydany wytgcznie w celu zao-
patrzenia jego posiadacza w dokument podrézy, ktéry moze
zastapi¢ paszport panstwowy. Dokument ten nie przesadza
obywatelstwa posiadacza, ani nie ma na nie wptywu.
This document is issued solely with a view to providing the
holder with a travel document which can serve in lieu of
a national passport. It is without prejudice to and no way
affects the holder's nationality.

2. Posiadacz jest uprawniony do powrotu do Rzeczypospolitej

Polskiej w okresie waznosci tego dokumentu.
The holder is authorised to return to the Republic of Poland
during the period of validity of this document.

3. Jezeli posiadacz dokumentu osiedla si¢ w panstwie innym

niz to, ktére wydato niniejszy dokument, musi on, jezeli
chce ponownie podrézowac, zwrdcic sie do wiasciwych
wiadz panstwa swojego statego zamieszkania o wydanie
nowego dokumentu. Stary dokument podrézy powinien
by¢ wycofany przez wtadze wydajace nowy dokument
i zZwrécony wiadzom, ktére go wydaty.

Should the holder take up residence in a country other than
that which issued the present document, he must, if he wishes
to travel again, apply to the competent authorities of his
country of residence for a new document. The old travel
document shall be withdrawn by the authority issuing the
new document and returned to the authority which issued it.
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